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326 . Abkommen zwischen dem Bundesminister für Handel, Gewerbe und Industrie und dem Bundesmini-
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315. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Abkommens über die Internationale

Zivilluftfahrt vom 7. Dezember 1944

Nach Mitteilungen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika haben folgende weitere
Staaten ihre Beitrittsurkunden zum Abkommen
über die Internationale Zivilluftfahrt (BGBl.
Nr. 97/1949, letzte Kundmachung des Geltungsbe-
reiches BGBl. Nr. 175/1976) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Beitrittsurkunde :

Suriname 5. März 1976
Kap Verde 18. September 1976
Mosambik 5. Jänner 1977

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Beitrittsurkunde:

Sao Tomé und Principe 28. Feber 1977
Angola 11. März 1977
Seychellen 25. April 1977
Gambia 13. Mai 1977
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 16. August 1977
Dschibuti 30. Juni 1978
Botswana 28. Dezember 1978
Sankt Lucia 20. November 1979
Monaco 4. Jänner 1980
Vietnam 12. April 1980
Grenada 30. September 1981

Sinowatz

10 200
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316. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über eine Abänderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluft-

fahrt

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über eine Abänderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluftfahrt
(BGBl. Nr. 106/1957, letzte Kundmachung des
Geltungsbereiches BGBl. Nr. 292/1968) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Chile 18. März 1968
Bulgarien 16. Dezember 1969
Mauritius 1. September 1970
Ungarn 30. Oktober 1970
Obervolta 1. Feber 1971
Sowjetunion 4. Mai 1971
Bahrain 1. November 1971
Iran 19. Feber 1973
Fidschi 4. April 1973
Libanon 20. August 1973
Swasiland 31. Jänner 1974
China 28. Feber 1974
Bahamas 25. Juli 1975
Nauru 3. September 1975
Lesotho 11. September 1975
Uganda 16. September 1976
Angola 10: April 1977
Gambia 25. Jänner 1978
Venezuela 3. Feber 1978
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 27. Juni 1978
Papua Neuguinea 25. Juli 1979
El Salvador 26. Mai 1980
Sao Tomé und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981

Sinowatz

317. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über gewisse Abänderun-
gen des Abkommens über die Internationale

Zivilluftfahrt

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über gewisse Abänderun-
gen des Abkommens über die Internationale Zivil-
luftfahrt (BGBl. Nr. 106/1957, letzte Kundma-
chung des Geltungsbereiches BGBl. Nr. 292/1968)
hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Bulgarien 16. Dezember 1969
Mauritius 1. September 1970
Ungarn 30. Oktober 1970
Obervolta 1. Feber 1971
Sowjetunion 4. Mai 1971
Bahrain 1. November 1971
Iran 19. Feber 1973
Fidschi 4. April 1973
Libanon 20. August 1973
Swasiland 31. Jänner 1974
China 28. Feber 1974
Bahamas 25. Juli 1975
Nauru 3. September 1975
Lesotho 11. September 1975
Uganda 16. September 1976
Angola 10. April 1977
Gambia 25. Jänner 1978
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 27. Juni 1978
Uruguay 20. März 1979
Papua Neuguinea 25. Juli 1979
El Salvador 13. Feber 1980
Sao Tome und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981

Sinowatz

318. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über eine Abänderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluft-

fahrt

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über eine Abänderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluftfahrt
(BGBl. Nr. 286/1962, letzte Kundmachung des
Geltungsbereiches BGBl. Nr. 292/1968) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde :

Brasilien 6. März 1969
Paraguay 26. Mai 1969
Bulgarien 16. Dezember 1969
Mauritius 1. September 1970
Ungarn 30. Oktober 1970
Sowjetunion 4. Mai 1971
Bahrain 1. November 1971
Fidschi 4. April 1973
Irak 3. Oktober 1973
Swasiland 31. Jänner 1974
China 28. Feber 1974
Bahamas 25. Juli 1975
Lesotho 11. September 1975
Uganda 16. September 1976
Angola 10. April 1977
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Staaten : Datum der Hinterlegung
der Beitrittsurkunde :

Gambia 25. Jänner 1978
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 27. Juni 1978
Papua Neuguinea 25. Juli 1979
Sao Tomé und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981

Sinowatz

319. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über eine Änderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluft-

fahrt

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über eine Änderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluftfahrt
(BGBl. Nr. 533/1973) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Kostarika 14. November 1973
Sudan 21. November 1973
Swasiland 31. Jänner 1974
China 28. Feber 1974
Italien 3. Juli 1974
Nauru 3. September 1975
Lesotho 11. September 1975
Uruguay 19. September 1975
Irak 10. Feber 1976
Guinea 19. August 1976
Mauretanien 28. Jänner 1977
Angola 10. April 1977
Türkei 14. September 1977
Gambia 25. Jänner 1978
Israel 21. März 1978
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 27. Juni 1978
Papua Neuguinea 25. Juli 1979
Sao Tomé und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981

Sinowatz

320. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Abkommens über strafbare und
bestimmte andere an Bord von Luftfahrzeugen
begangene Handlungen vom 14. September

1963

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-

bzw. Beitrittsurkunden zum Abkommen über straf-
bare und bestimmte andere an Bord von Luftfahr-
zeugen begangene Handlungen (BGBl.
Nr. 247/1974) hinterlegt:
Staaten : Datum der Hinterlegung

der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde:

Guyana 20. Dezember 1972
Neuseeland 12. Feber 1974
Rumänien 15. Feber 1974
Irak 15. Mai 1974
Libanon 11. Juni 1974
Ägypten 12. Feber 1975
Tunesien 25. Feber 1975
Indien 22. Juli 1975
Marokko 21. Oktober 1975
Irland 14. November 1975
Türkei 17. Dezember 1975
Iran 28. Juni 1976
Indonesien 7. September 1976
Uruguay 26. Jänner 1977
Oman 9. Feber 1977
Afghanistan 15. April 1977
Mauretanien 30. Juni 1977
Zaire 20. Juli 1977
Peru 12. Mai 1978
Sri Lanka 30. Mai 1978
Bangladesh 25. Juli 1978
Grenada 28. August 1978
Kongo 13. November 1978
China 14. November 1978
Gambia 4. Jänner 1979
Seychellen 4. Jänner 1979
Nepal 15. Jänner 1979
Botswana 16. Jänner 1979
Äthiopien 27. März 1979
Bolivien 5. Juli 1979
Vietnam 10. Oktober 1979
Kuwait 27. November 1979
El Salvador 13. Feber 1980
Syrien 31. Juli 1980
Vereinigte Arabische -

Emirate 16. April 1981
Katar 6. August 1981
Uganda 25. Juni 1982

Die Niederlande haben am 4. Juni 1974 eine
Erklärung betreffend die Ausdehnung des Gel-
tungsbereiches des Abkommens auf Suriname und
die Niederländischen Antillen hinterlegt.

Nachstehende Staaten haben erklärt, sich auch
nach Erlangung der Unabhängigkeit an dieses
Abkommen gebunden zu erachten:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Kontinuitätserklärung:

Bahamas 15. Mai 1975
Papua Neuguinea 6. November 1975
Suriname 10. September 1979
Salomon-Inseln 23. März 1982
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Nachstehende Staaten haben anläßlich der Hin-
terlegung ihrer Ratifikations-, Beitrittsurkunde
oder Kontinuitätserklärung Vorbehalte erklärt
oder Erklärungen abgegeben:

Vorbehalte zu Art. 24 Abs. 1 :

Rumänien, Ägypten, Tunesien, Indien, China,
Äthiopien, Papua Neuguinea, Indonesien, Oman
und Syrien;

Erklärung Marokkos:

„Im Falle von Streitigkeiten wird jeder Einspruch
im gegenseitigen Einverständnis der beteiligten
Parteien dem Internationalen Gerichtshof unter-
breitet."

Sinowatz

3 2 1 . Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Übereinkommens zur Bekämpfung
widerrechtlicher Handlungen gegen die
Sicherheit der Zivilluftfahrt vom 23. Septem-

ber 1971

Nach Mitteilungen der Regierungen der Verei-
nigten Staaten von Amerika, des Vereinigten
Königreiches Großbritannien und Nordirland und
der Sowjetunion haben folgende weitere Staaten
ihre Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunden zum
Übereinkommen zur Bekämpfung widerrechtlicher
Handlungen gegen die Sicherheit der Zivilluftfahrt
(BGBl. Nr. 248/1974, letzte Kundmachung des
Geltungsbereiches BGBl. Nr. 258/1979) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde:

Guinea-Bissau 20. August 1976
Senegal 3. Feber 1978
Guatemala 19. Oktober 1978
Mauretanien 1. November 1978
Gambia 28. November 1978
Botswana 28. Dezember 1978
Sudan 18. Jänner 1979
Togo 9. Feber 1979
Bolivien 18. Juli 1979
Sozialistische Republik

Vietnam 17. September 1979
Sierra Leone 20. September 1979
El Salvador 25. September 1979
Kuwait 23. November 1979
Syrien 10. Juli 1980
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 13. August 1980
China 10. September 1980
Vereinigte Arabische

Emirate 14. April 1981
Katar 26. August 1981
Tunesien 16. November 1981

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikations-
bzw. Beitrittsurkunde:

Liberia 1. Feber 1982
Luxemburg 18. Mai 1982
Uganda 19. Juli 1982
Indien 12. November 1982

Nachstehende Staaten haben erklärt, sich auch
nach Erlangung der Unabhängigkeit an dieses
Übereinkommen gebunden zu erachten:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Kontinuitätserklärung:

Suriname 27. Oktober 1978
Salomon-Inseln 3. Mai 1982

Das Vereinigte Königreich hat mit Wirksamkeit
vom 15. Dezember 1982 den Geltungsbereich die-
ses Übereinkommens auf Anguilla ausgedehnt.

Dänemark hat mit Wirksamkeit vom 1. Juni
1980 den anläßlich der Ratifikation erklärten Vor-
behalt betreffend die Nichtanwendung des Über-
einkommens auf die Färöer-Inseln und Grönland
zurückgezogen.

Nachstehende Staaten haben anläßlich der Hin-
terlegung ihrer Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde
Vorbehalte erklärt: gemäß Art. 14 Abs. 2:

Guatemala, Syrien, Koreanische Demokratische
Volksrepublik, China, Katar und Indien;

Sozialistische Republik Vietnam :

„Jede beliebige Meinungsverschiedenheit zwischen
den Vertragsstaaten betreffend die Auslegung oder
Anwendung des gegenständlichen Übereinkom-
mens kann dem Internationalen Gerichtshof nur
mit Zustimmung dieser Staaten bei jeder konkreten
Meinungsverschiedenheit übergeben werden."

Tunesien:

„Der folgende Vorbehalt betrifft den 2. Satz des
Art. 14 Abs. 1 der Konvention von Montreal: ,Die
Streitigkeit wird dem Internationalen Gerichtshof
mit Zustimmung aller Streitparteien unterbreitet
werden können.' "

Sinowatz

322. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über eine Abänderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluft-

fahrt

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über eine Abänderung des
Abkommens über die Internationale Zivilluftfahrt
(BGBl. Nr. 176/1976) hinterlegt:
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Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Guinea 19. August 1976
Uganda 16. September 1976
Angola 10. April 1977
Irak 26. April 1977
Libanon 20. Juli 1977
Türkei 14. September 1977
Gambia 25. Jänner 1978
Israel 21. März 1978
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 27. Juni 1978
Mexiko 9. Feber 1979
Uruguay 20. März 1979
El Salvador 13. Feber 1980
Guatemala 29. April 1980
Sao Tomé und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981

Sinowatz

323. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über eine Änderung des
Axt. 56 des Abkommens über die Internatio-

nale Zivilluftfahrt

Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über eine Änderung des
Art. 56 des Abkommens über die Internationale
Zivilluftfahrt (BGBl. Nr. 177/1976) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Polen 17. Mai 1976
Guinea 19. August 1976
Mauretanien 20. Dezember 1976
Algerien 2. Feber 1977
Angola 10. April 1977
Jamaica 9. September 1977
Türkei 14. September 1977

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Bundesrepublik
Deutschland 16. September 1977

Gambia 25. Jänner 1978
Venezuela 3. Feber 1978
Israel 21. März 1978
Tansania 15. Juni 1978
Koreanische Demokra-

tische Volksrepublik 27. Juni 1978
Kongo 13. November 1978
Papua Neuguinea 25. Juli 1979
El Salvador 13. Feber 19 8 0
Sao Tomé und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981

Sinowatz

324. Kundmachung des Bundeskanzlers
vom 7. Juni 1983 betreffend den Geltungsbe-
reich des Protokolls über eine Änderung des
Art. 50 (a) des Abkommens über die Interna-

tionale Zivilluftfahrt
Nach Mitteilungen des Generalsekretariats der

Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)
haben folgende weitere Staaten ihre Ratifikations-
urkunden zum Protokoll über eine Änderung des
Art. 50 (a) des Abkommens über die Internationale
Zivilluftfahrt (BGBl. Nr. 194/1980) hinterlegt:

Staaten : Datum der Hinterlegung
der Ratifikationsurkunde:

Kap Verde 18. April 1980
Senegal 4. August 1980
Panama 28. August 1980
Sao Tomé und Principe 18. September 1980
Seychellen 22. Jänner 1981
Thailand 6. März 1981
Philippinen 4. Mai 1981
Guatemala 14. August 1981
Japan 3. September 1981
Italien 18. Juni 1982

Sinowatz

325.
Der Nationalrat hat beschlossen:

Der Abschluß des nachstehenden Staatsvertrages wird genehmigt: (Übersetzung)

P R O T O K O L L * )
Über eine Abänderung des
Abkommens über die Interna-

tionale Zivilluftfahrt
Unterzeichnet in Montreal am

27. Mai 1947

DIE VERSAMMLUNG DER
INTERNATIONALEN ZIVIL-

LUFTFAHRTORGANISA-
TION,

die vom Interimsrat der provi-
sorischen Internationalen Zivil-

*) Bezugnehmend auf Artikel 93 bis

201
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luftfahrtorganisation nach Mont-
real einberufen wurde und am
6. Mai 1947 zu ihrer 1. Tagung
ZUSAMMENTRAT, und

die es als ratsam ERACH-
TETE, das am 7. Dezember 1944
in Chicago abgeschlossene
Abkommen über die Internatio-
nale Zivilluftfahrt *) abzuändern,

GENEHMIGTE am 13. Mai
1947 gemäß den Bestimmungen
des Artikels 94 a des am
7. Dezember 1944 in Chicago
abgeschlossenen Abkommens
über die Internationale Zivilluft-
fahrt den folgenden Abände-
rungsvorschlag zum genannten
Abkommen, welcher als „Arti-
kel 93 bis" bezeichnet wird:

„Artikel 93 bis
a) Ungeachtet der Bestimmun-

gen der obigen Artikel 91,
92 und 93

(1) hört ein Staat, dessen
Regierung auf Grund einer
Empfehlung der Vereinten
Nationen die Mitgliedschaft
bei internationalen von den
Vereinten Nationen ge-
gründeten oder mit ihnen in
Verbindung gebrachten
Organisationen verweigert
wurde, automatisch auf,
Mitglied der Internationa-
len Zivilluftfahrtorganisa-
tion zu sein;

(2) hört ein Staat, der von der
Mitgliedschaft bei den
Vereinten Nationen ausge-
schlossen wurde, automa-
tisch auf, Mitglied der
Internationalen Zivilluft-
fahrtorganisation zu sein,
sofern die Generalversamm-
lung der Vereinten Natio-
nen ihrem Ausschließungs-
beschluß nicht eine gegen-
teilige Empfehlung beifügt.

b) Ein Staat, der auf Grund
der Bestimmungen des obi-
gen Absatzes a) aufgehört
hat, Mitglied der Internatio-
nalen Zivilluftfahrtorganisa-
tion zu sein, kann nach
Zustimmung durch die

*) Kundgemacht in BGBl.
Nr. 97/1949
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Generalversammlung der
Vereinten Nationen auf
Antrag und mit Zustim-
mung der Mehrheit des
Rates wieder in die Interna-
tionale Zivilluftfahrtorgani-
sation aufgenommen wer-
den.

c) Mitgliedern der Organisa-
tion, welchen die Ausübung
ihrer Rechte und Privilegien
als Mitglieder der Vereinten
Nationen untersagt ist, sind
auf Ersuchen der Vereinten
Nationen die Rechte und
Privilegien als Mitglieder
dieser Organisation zu ent-
ziehen.",

BESTIMMTE am 16. Mai
1947 gemäß den Bestimmungen
des genannten Artikels 94 a des
besagten Abkommens, daß die
oben erwähnte Abänderung in
Kraft tritt, nachdem sie von 28
Vertragsstaaten ratifiziert wor-
den ist, und

BEAUFTRAGTE am gleichen
Tage den Generalsekretär der
Internationalen Zivilluftfahrtor-
ganisation, ein Protokoll über
diesen Abänderungsvorschlag
und den folgenden Inhalt abzu-
fassen, welches vom Präsidenten
und vom Generalsekretär der
1. Versammlung unterzeichnet
wird.

INFOLGEDESSEN, gemäß
obigen Beschlusses der Versamm-
lung,

bedarf das vorliegende Proto-
koll der Ratifizierung durch alle
Staaten, die das genannte
Abkommen ratifiziert haben oder
ihm beigetreten sind. Die Ratifi-
kationsurkunden sind dem Gene-
ralsekretär der Internationalen
Zivilluftfahrtorganisation zur
Hinterlegung im Archiv der
Organisation zu übermitteln; der
Generalsekretär der Organisation
hat alle Vertragsstaaten unver-
züglich von der Hinterlegung
jeder Ratifikationsurkunde zu
verständigen;
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tritt der vorgenannte Abände-
rungsvorschlag zum Abkommen
in bezug auf die Staaten, welche
das Protokoll ratifiziert haben,
mit dem Tage der Hinterlegung
der 28. Ratifikationsurkunde in
Kraft. Der Generalsekretär der
Organisation hat alle Mitglied-
oder Signatarstaaten des genann-
ten Abkommens unverzüglich
vom Zeitpunkt des Inkrafttretens
des Abänderungsvorschlages zu
verständigen;

tritt der vorgenannte Abände-
rungsvorschlag hinsichtlich jenes
Staates, der ihn nach diesem Zeit-
punkt ratifiziert, mit Hinterle-
gung seiner Ratifikationsurkunde
im Archiv der Organisation in
Kraft.

ZU URKUND DESSEN
unterzeichnen der Präsident und
der Generalsekretär der 1. Ver-
sammlung der Internationalen
Zivilluftfahrtorganisation, die von
der Versammlung hiezu bevoll-
mächtigt sind, das vorliegende
Protokoll.

GEGEBEN zu Montreal am
27. Mai 1947 in einer einzigen
Urkunde in englischer, französi-
scher und spanischer Sprache,
wovon jeder der Texte gleicher-
maßen authentisch ist. Dieses
Protokoll bleibt im Archiv der
Internationalen Zivilluftfahrtor-
ganisation hinterlegt; beglaubigte
Abschriften hievon sind vom
Generalsekretär der Organisation
allen Mitglied- oder Signatarstaa-
ten des am 7. Dezember 1944 in
Chicago abgeschlossenen
Abkommens über die Internatio-
nale Zivilluftfahrt zu übermitteln.

Arthur S. Drakeford

President of the First Assembly
Président de la première Assemblée
Präsident der Ersten Versammlung

Albert Roper

Secretary General of the First Assembly
Secrétaire général de la première Assemblée
Generalsekretär der Ersten Versammlung

Die vom Bundespräsidenten unterzeichnete und vom Bundeskanzler gegengezeichnete Ratifikations-
urkunde wurde am 25. April 1983 beim Generalsekretär der ICAO hinterlegt; das Protokoll ist für Öster-
reich an diesem Tag in Kraft getreten.
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Nach Mitteilungen des Generalsekretärs der ICAO haben folgende weitere Staaten das Protokoll
ratifiziert:

Afghanistan, Ägypten, Algerien, Angola, Argentinien, Bahamas, Bahrein, Birma, Brasilien, Bulgarien,
Chile, China, Dominikanische Republik, Ekuador, Elfenbeinküste, El Salvador, Fidschi, Gambia, Guinea,
Indien, Indonesien, Irak, Iran, Italien, Jamaika, Jugoslawien, Kanada, Kenia, Kongo, Kostarika, Kuba,
Lesotho, Libanon, Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien,
Mauritius, Mexiko, Neuseeland, Niederlande, Nikaragua, Norwegen, Obervolta, Pakistan, Panama, Phi-
lippinen, Polen, Rumänien, Rwanda, Sambia, Sao Tome und Principe, Saudi-Arabien, Senegal, Seychellen,
Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Swasiland, Syrien, Tansania, Thailand, Tschad, Tschechoslowakei,
Tunesien, Türkei, Uganda, Ungarn, Uruguay, Venezuela, Vereinigtes Königreich Großbritannien und
Nordirland und Zentralafrikanische Republik.

Sinowatz

326.

(Übersetzung)

A B K O M M E N

ZWISCHEN DEM BUNDESMINISTER
FÜR HANDEL, GEWERBE UND INDU-
STRIE UND DEM BUNDESMINISTER
FÜR FINANZEN DER REPUBLIK
ÖSTERREICH EINERSEITS UND DER
REGIERUNG DER REPUBLIK IRAK
ANDERERSEITS ÜBER DIE ANERKEN-
NUNG VON ZEUGNISSEN ÜBER DEN
URSPRUNG UND DIE HANDWERKLI-
CHE HERSTELLUNG VON WAREN
ZUM ZWECKE DER ZOLLFREIEN
ODER ZOLLERMÄSSIGTEN EINFUHR

NACH ÖSTERREICH

Artikel 1

Die Regierung der Republik Irak bestätigt, daß
die „State Organization for Export/Federation of
the Chambers of Commerce" zur Ausstellung von
Zeugnissen über den Ursprung und die handwerkli-
che Herstellung von Waren zum Zwecke der zoll-
freien oder zollermäßigten Einfuhr nach Österreich
ermächtigt sind.

Artikel 2

(1) Die Zeugnisse über den Ursprung und die
handwerkliche Herstellung entsprechen — vorbe-
haltlich der Bestimmungen des Abs. 2 — nach
Inhalt und Form dem für Zwecke des Allgemeinen
Präferenzsystems verwendeten Formblatt A.

(2) Die Zeugnisse enthalten folgende zusätzliche
Feststellungen:

a) Zusätzliche Erklärung des Ausführers (in
Spalte 7 des genannten Formblattes) : „Alle
oben genannten Waren sind handwerklich
hergestellte Waren"

b) Bescheinigung der im Artikel 1 genannten
ermächtigten Stelle (in Spalte 4 des genannten
Formblattes) :
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(3) Als handwerklich hergestellte Waren werden
Waren verstanden, die überwiegend von Hand
oder nur unter Verwendung von ausschließlich
durch Hand- oder Fußantrieb bedienten Maschi-
nen oder Geräten hergestellt worden sind. Die Ver-
wendung von maschinell erzeugten Rohmaterialien
schließt grundsätzlich handwerklich hergestellte
Waren von den nach österreichischem Recht einge-
räumten Begünstigungen nicht aus.

Artikel 3
Die Regierung der Republik Irak wird jede

Änderung bezüglich der im Artikel 1 genannten
Stellen dem Bundesminister für Finanzen der Repu-
blik Österreich bekanntgeben.

Artikel 4
Die Regierung der Republik Irak leistet bei der

Prüfung der Richtigkeit und Ordnungsmäßigkeit
der Zeugnisse den österreichischen Behörden über
deren Ersuchen Verwaltungshilfe.

Artikel 5
Dieses Abkommen tritt sechs Wochen nach

Unterzeichnung in Kraft; es wird auf die Dauer
von zwei Jahren abgeschlossen. Seine Gültigkeit
verlängert sich jeweils um ein weiteres Jahr, sofern
sie nicht durch eine der Vertragsparteien sechs
Monate vor Ablauf der Frist schriftlich auf diplo-
matischem Weg gekündigt wird.

GESCHEHEN in zwei Urschriften in englischer
Sprache und unterzeichnet in Bagdad am
1. November 1982.

Der Bundesminister für Handel, Gewerbe und
Industrie der Republik Österreich:

Dr. Josef Staribacher

Der Bundesminister für Finanzen der Republik
Österreich :

Wien, am 12. Jänner 1983

Dr. Herbert Salcher

Für die Regierung der Republik Irak, Minister für
Erdöl:

Kassem Ahmed Taqi

Das Abkommen ist gemäß seinem Artikel 5 am 23. Feber 1983 in Kraft getreten.

Sinowatz


